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Instrukcja uzytkownika

Informacje dotyczqce bezpieczeristwa i uzytkowania

EKOLEBO Tactical Target System

MTS-01 / Modutowy system celow treningowych
Wydanie drugie / Wersja polska 2.0 / 17 wrze$nia 2026

Przed montazem i uzytkowaniem przeczytaj calg instrukcje. Zawiera ona opis montazu, kontroli
zestawu, wymiany korpusu oraz ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa.

METALOWE CZESCI NIE SA POWIERZCHNIA PRZEZNACZONA DO TRAFIANIA.
Minimalne odlegtosci dotyczg wytacznie wyznaczonej gumowej powierzchni celu. Przed uzyciem
przeczytaj najwazniejsze ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa oraz rozdziaty 5-6.

PL | Wersja 2.0 | 17.9. 2026 1,33



EKOLEBO Tactical Target System | Instrukcja uzytkowania

EKOLEBO / NAJWAZNIEJSZE OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ryzyko rykoszetu i fragmentacji

A NAJWAZNIEJSZE OSTRZEZENIE — RYZYKO RYKOSZETU | FRAGMENTACJI

MTS-01 zawiera stalowy stojak, elementy mocujace, trzpienie montazowe, potgczenia i inne
czesci metalowe.

METALOWE CZESCI NIE SA POWIERZCHNIA PRZEZNACZONA DO TRAFIANIA.

Przypadkowe trafienie czesci metalowej moze spowodowac rykoszet pocisku lub powstanie
fragmentow. Ich kierunek, predkosc¢ i energia moga by¢ nieprzewidywalne i moga spowodowaé
obrazenia.

UMYSLNE STRZELANIE DO STOJAKA, ELEMENTOW MOCUJACYCH ANI INNEJ
METALOWEJ CZESCI MTS-01 NIE JEST BEZPIECZNE Z ZADNEJ ODLEGLOSCI.

Dolna strefa montazowa manekina nie jest powierzchnig przeznaczong do trafiania.
STREFA MONTAZOWA — NIE CELOWAC.

Minimalne odlegtosci podane przez producenta dotyczg wytacznie strzelania w wyznaczong
gumowag powierzchnie celu. Nie okreslaja odlegtosci, z ktérej mozna bezpiecznie trafia¢ w
metalowe czesci zestawu.

Przy prawidtowym montazu trzpienie montazowe znajdujg sie wewnatrz manekina; dolna strefa
montazowa zawiera jednak metal i nie jest wyznaczong powierzchnig celu.

MTS-01 NIE JEST OSLONA BALISTYCZNA ANI KULOCHWYTEM.

Pocisk moze przebi¢ gumowy korpus i zmieni¢ kierunek po wylocie. Za zestawem musi zawsze
znajdowac sie odpowiednia bezpieczna strefa wychwytujaca pociski, dostosowana do uzywanej
broni, amunicji i regulaminu danej strzelnicy.
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EKOLEBO / UKLAD INSTRUKCJI
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Jak korzystaé z instrukcji

Najpierw przeczytaj ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa, rozdzialy 5 i 6 oraz liste kontrolna. Instrukcje ze
zdjeciami opisujg montaz i manipulowanie korpusem. Zatgcznik dotyczgcy prob zachowuje pierwotne
odlegtosci préb; minimalne odlegtosci uzytkowania podano wytgcznie w rozdziale 5.
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EKOLEBO / PRODUKT | ELEMENTY

1. Opis produktu

EKOLEBO MTS-01 to modutowy system celow o ludzkiej sylwetce, z wymiennym gumowym
korpusem i demontowalnym stalowym stojakiem. Jest przeznaczony do szkolenia strzeleckiego
w kontrolowanych warunkach odpowiedniej strzelnicy.

Produkt jest przeznaczony dla strzelcow zawodowych i rekreacyjnych, znajgcych zasady
bezpiecznego postugiwania sie bronig oraz niniejszg instrukcje, przy spetnieniu wymogow
prawa i regulaminu operatora strzelnicy. Produkt nie jest zabawka ani nie jest przeznaczony do
niekontrolowanego strzelania.

Okreslenie grupy uzytkownikéw nie dopuszcza dowolnej amunicji, odlegtosci ani scenariusza
strzelania. Konkretne zastosowanie musi miescic¢ sie w zakresie okreSlonym i popartym danymi
przez producenta oraz dozwolonym przez operatora strzelnicy.

Podczas strzelania nalezy stosowa¢ odpowiednia ochrone wzroku i stuchu, zgodna z
regulaminem strzelnicy i charakterem wykonywanego strzelania.

2. Elementy systemu

Kompletny zestaw zawiera:

e Gumowy korpus manekina.

e Demontowalny stalowy stojak z przednig ptytg z logo i 2 roboczymi trzpieniami mocujgcymi.

¢ 2 Sruby tgczace, wymagane podktadki i nakretki; klucz imbusowy 8 mm.

¢ Siatke maskujgcg ok. 1 x 1 m.

e Stalowy szablon do oznaczania celu farbg w sprayu.

e 2 zapasowe trzpienie mocujgce.

e Opakowanie transportowe i drukowang instrukcje.

¢ Etykiete ostrzegawczg ENG + jezyk kraju przeznaczenia, przy wysytce zamocowang jedng
nienaruszong numerowang jednorazowag niemetalowg plomba z tworzywa sztucznego.

Zawartosc¢ zalezy od zamowionej konfiguracji. Ta lista i wykaz zawartosci opakowania na korncu
instrukcji opisuja kompletny zestaw; sam korpus zamienny dostarczany jest bez stojaka.
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EKOLEBO / MATERIALY | KONSTRUKCJA

3. Materiaty i konstrukcja

Gumowy korpus wykonano z granulatu SBR ze spoiwem PU. Wersja zielona jest barwiona
pigmentem; pozostate wersje kolorystyczne majg barwng powtoke poliuretanowg (PU). Stojak
skfada sie ze stalowej konstrukcji nosnej, podstawy, elementéw ztacznych i stalowych trzpieni
mocujacych. Przednia ptyta z logo EKOLEBO jest wykonana ze stali ARMOX 500. Oznaczenie
to nie odnosi sie do pozostatych czesci stalowych.

Do trafiania przeznaczona jest wyznaczona przednia powierzchnia gumowego korpusu, a nie
stojak ani dolna strefa montazowa. Plyta z logo, trzpienie, Sruby, krawedzie i potgczenia nie sg
przeznaczone do umys$lnego ostrzatu.

Trafienie dowolnej metalowej czeSci zestawu moze spowodowacé rykoszet pocisku lub
nieprzewidywalny rozrzut fragmentéw, takze w kierunku strzelca. Dotyczy to stojaka, ptyty
z logo, $rub, nakretek, podktadek, potgczen i ukrytych trzpieni mocujgcych. Dwa trzpienie
wystajg z blachy na 100 mm i na calej tej dlugosci sg wsuniete w gumowy korpus.

System nie jest kulochwytem ani balistyczng barierg ochronng. Uzywa sie go wytacznie przed
odpowiednim systemem wychwytywania pociskdéw, zgodnie z warunkami strzelnicy. Wyglad
otworu w gumie ani brak zaobserwowanego rykoszetu przy poprzednim strzelaniu nie
potwierdzajg bezpieczenstwa dalszego uzytkowania.

Konfiguracja robocza z ptyta lub bez niej

Stojak mozna zmontowac z demontowalng ptytg z logo lub bez niej. W obu przypadkach
konstrukcja nos$na, podstawa, Sruby tgczace i oba trzpienie robocze musza by¢ prawidtowo
osadzone i dokrecone, a gumowy korpus pewnie zatozony. Spos6b mocowania trzpieni
opisano w zatgczniku ,Z ptytg z logo lub bez niej”.

Demontaz piyty z logo usuwa jej przednig metalowg powierzchnie, w ktérg mégtby trafi¢ pocisk.
Gorna blacha, trzpienie i pozostate metalowe czesci stojaka pozostajg. Nie celuj w nie ani w
dolng strefe montazowa.

Demontowalna ptyta z logo i oddzielna gérna blacha stojaka. Zdjecie przedstawia zdemontowany detal, a nie zestaw
gotowy do uzytkowania.
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EKOLEBO / STREFA MONTAZOWA | CZESCI STALOWE

Dolna strefa montazowa

Dolna cze$¢ gumowego korpusu zawiera dwa stalowe trzpienie mocujgce wsuniete na 100 mm
w korpus. Ta czes¢ stuzy do mocowania manekina do stojaka i nie jest wyznaczong
powierzchnig celu.

STREFA MONTAZOWA

NIE CELOWAC

CZESCI STALOWE
NIE SA POWIERZCHNIA
PRZEZNACZONA DO TRAFIANIA. |

Schematyczne oznaczenie strefy montazowej, bez zachowania skali. Wymiar 100 mm oznacza dtugos¢ trzpieni od
blachy wsunietg w korpus; gérna granica kreskowania nie okresla potwierdzonej bezpiecznej granicy trafien.

STREFA MONTAZOWA — NIE CELOWAC

Nie celuj w dolng strefe montazowa, ptyte z logo, stojak, elementy mocujace ani
pozostate czesci stalowe. Trafienie czesSci metalowych moze spowodowacé rykoszet
pocisku lub powstanie fragmentéw.

Stalowe trzpienie sg ukryte w korpusie. Ksztalt stojaka ani ostoniecie trzpieni guma nie wykluczajg
ryzyka rykoszetu. Zakaz celowania w strefe montazowa i czesci metalowe obowigzuje przy kazdej
odlegtosci.
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EKOLEBO / SRODOWISKO | ODLEGLOSC

4. Przewidziane srodowisko uzytkowania

Korzystaj wytacznie z odpowiedniej czynnej strzelnicy, przestrzegajac jej obowigzujacego
regulaminu i warunkéw dotyczacych dopuszczonego wyposazenia. Uzycie wymaga zgody
operatora strzelnicy. Zaden z ponizszych warunkéw sam w sobie nie potwierdza
dopuszczalnosci catego zestawu.

Na zewnatrz

Strzelnica otwarta lub kontrolowany zewnetrzny teren szkoleniowy musi mie¢ odpowiedni
system wychwytywania pociskow i fragmentéw oraz zapewniong ochrone obecnych osob.

W pomieszczeniach

Uzycie jest mozliwe wytgcznie na odpowiedniej strzelnicy krytej z zatwierdzonym systemem
wychwytywania pociskow i fragmentéw, odpowiednig wentylacjg i barierami bezpieczenstwa.
Regulamin strzelnicy musi wyraznie dopuszczac¢ systemy celéw z elementami stalowymi.

RYZYKO RESZTKOWE

Nawet przy prawidtowym uzytkowaniu MTS-01 i spetnieniu wszystkich warunkéw
bezpieczenstwa nie mozna catkowicie wykluczy¢ ryzyka zwigzanego ze strzelaniem ostrg
amunicjg, zwtaszcza powstawania fragmentow, rykoszetu lub zmiany kierunku pocisku.

Przed uzyciem uzytkownik musi zosta¢ zapoznany z tym ryzykiem i przestrzegac¢ srodkow
ostroznosci podanych w niniejszej instrukcji.
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EKOLEBO / MINIMALNE ODLEGLOSCI

5. Odlegtosci i katy strzelania

Amunicja Minimalna
odlegtosé

.380 Auto 15m

9%x19 mm 15m

40 S&W 15m

.45 ACP 15m

.44 Magnum 25m

5.56x45 mm frangible 25m

5.56x45 mm — standardowa treningowa 25m

7.62x39 mm — standardowa treningowa 25m

7.62x51 mm /.308 Win — standardowa treningowa 25m

.338 Lapua Magnum — standardowa treningowa 100 m

12.7x99 mm / .50 BMG — standardowa treningowa 100 m

Podane wartosci stanowig minimalne odlegtosci okreslone przez producenta dla strzelania w
wyznaczong gumowa powierzchnie celu MTS-01 przy prawidtowo zmontowanym i
nieuszkodzonym produkcie.

Minimalna odlegto$¢ nie jest odlegtoscig odpowiednig dla kazdego uzytkownika, kazdego
¢wiczenia ani wszystkich warunkow strzelania.

Minimalna odlegto$¢ nie oznacza odlegtosci, z ktérej mozna bezpiecznie trafia¢ w
metalowe czesci MTS-01.

METALOWE CZESCI NIE SA POWIERZCHNIA PRZEZNACZONA DO TRAFIANIA. Umysine
strzelanie do stojaka, elementdw mocujgcych ani innej metalowej czesci MTS-01 nie jest bezpieczne z
zadnej odlegtosci.

Regulamin strzelnicy moze zaostrzy¢ warunki lub nie dopuscic¢ uzycia. Strzelec i obecne osoby muszg
pozostawac za wyznaczonag linig strzelania.

Nie strzelaj z boku, z tytu ani pod znacznie ukosnymi katami. Celuj wytacznie w wyznaczong przednig
gumowa powierzchnig, poza dolng strefg montazowa.
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EKOLEBO / DOSTOSOWANIE STRZELANIA DO UMIEJETNOSCI

Warunek rozpoczecia i kontynuowania strzelania

DOSTOSOWANIE STRZELANIA DO UMIEJETNOSCI

Uzytkownik musi dostosowac odlegtos¢, tempo, pozycje i sposdb strzelania do swoich
umiejetnosci strzeleckich oraz aktualnych warunkow, tak aby niezawodnie trafia¢ w
wyznaczong gumowag powierzchnie celu i minimalizowac ryzyko przypadkowego trafienia
stojaka lub innych czesci metalowych.

Przy strzelaniu dynamicznym, w ruchu, z niestabilnej pozycji, z duzg szybkostrzelnoScia, przy
ograniczonej widocznosci lub w innych warunkach obnizajgcych celnos¢ uzytkownik musi
odpowiednio dostosowac sposob strzelania.

Jezeli uzytkownik nie jest pewien swojej zdolnosci do niezawodnego trafiania w
wyznaczona gumowa powierzchnie celu lub wystepuje wysokie ryzyko przypadkowego
trafienia stojaka albo innej cze$ci metalowej, NIE WOLNO MU STRZELAC DO MTS-01.

Strzelanie mozna rozpoczac¢ dopiero po zmianie warunkéw tak, aby ryzyko przypadkowego
trafienia cze$ci metalowych zostato odpowiednio zminimalizowane.

Samo zwiekszenie odlegtosci nie sprawia, ze metalowe czesci MTS-01 stajg sie bezpieczng
powierzchnig celu.

Zmiana warunkéw musi uwzglednia¢ minimalne odlegtosci z rozdziatu 5, dozwolone katy
i regulamin strzelnicy. Jesli nie mozna spetni¢ tych warunkéw jednoczes$nie, nie uzywaj
systemu.
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EKOLEBO / WYMAGANIA DOTYCZACE AMUNICJI

6. Wymagania dotyczace amunicji

MTS-01 jest przeznaczony wytacznie do uzytku ze standardowa amunicjg treningowg w
kalibrach i na warunkach podanych w tej instrukcji.

Nie uzywaj amunicji przeciwpancernej, z penetratorem, zapalajgcej, smugowej, wybuchowej ani
innej specjalnej amunicji, ktéra nie jest standardowg amunicjg treningowa.

O przydatnosci amunicji nie decyduje wytacznie nominalny kaliber. Znaczenie majg réwniez
konstrukcja, materiat i przeznaczenie pocisku.

Jezeli uzytkownik nie potrafi wiarygodnie okresli¢ rodzaju lub konstrukcji uzywanej amunicji, nie
moze zaktadac jej przydatnosci wytgcznie na podstawie oznaczenia kalibru.

Uzywaj wytacznie amunicji podanej w rozdziale 5 i dozwolonej na danej strzelnicy. Samo
oznaczenie ,treningowa” lub ,frangible” nie zastepuje ustalenia konstrukcji pocisku. Jesli nie
potrafisz wiarygodnie okresli¢ rodzaju lub konstrukcji amunicji, nie uzywaj jej do strzelania do
MTS-01.

Zakaz umysSinego trafiania w czesci metalowe i dolna strefe montazowa dotyczy takze
amunicji frangible.
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EKOLEBO / ETYKIETA OSTRZEGAWCZA | PLOMBA

Oznakowanie bezpieczenstwa produktu

Etykieta ostrzegawcza jest elementem bezpieczenstwa produktu. NIE USUWAJ JEJ.

Przed kazdym uzyciem sprawdz obecnos¢, czytelno$c, widocznos¢ oraz bezpieczne
niemetalowe zamocowanie etykiety.

Nie uzywaj MTS-01, jesli etykiety ostrzegawczej brakuje, jest nieczytelna, zastonieta lub nie jest
bezpiecznie zamocowana w sposéb niemetalowy.

Etykieta ma okoto 90 x 130 mm, jest wykonana z odpornego materiatu niemetalowego i ma
trwaty nadruk dwustronny. Strona A jest w jezyku angielskim; strona B zawiera ostrzezenie o
identycznym znaczeniu w jezyku kraju przeznaczenia.

Kazdy nowy MTS-01 jest wysytany z etykietg zamocowang jedng nienaruszong numerowang
jednorazowa niemetalowg plombg z tworzywa sztucznego. Etykieta ma jeden punkt mocowania
i jest mocowana w odpowiednim istniejgcym otworze stojaka ponizej obszaru piyty z logo.

Samo pdzniejsze usuniecie lub zerwanie oryginalnej plomby nie jest powodem zakazu
uzytkowania, jesli etykieta pozostaje obecna, czytelna, widoczna i bezpiecznie zamocowana w
sposbb niemetalowy. Przed kolejnym uzyciem napraw uszkodzone lub luzne mocowanie. Przy
wymianie etykiety zachowaj oba jezyki.

Etykieta musi pozostac¢ widoczna takze przy uzyciu siatki maskujacej i nie moze wystawac
przed gumowg powierzchnie celu. Nie dodawaj metalowych tancuszkow ani karabificzykow i
nie wier¢ nowych otworéw w stojaku. Mocowanie nie moze utrudnia¢ montazu, dokrecania
potaczen, skladania ani kontroli.

Tresc¢ polskiej strony

OSTRZEZENIE

RYZYKO RYKOSZETU

NIE STRZELAJ DO STOJAKA

Nie celuj w metalowe elementy ani w dolng strefe montazowa.

Pociski lub ich fragmenty moga odbi¢ sie z powrotem w kierunku strzelca lub otoczenia.
PRZECZYTAJ INSTRUKCJE.

NIE USUWAJ TEJ ETYKIETY OSTRZEGAWCZEJ.

Oryginalne zdjecia dokumentuja konstrukcje i montaz. Przy kazdym uzyciu na zestawie musi znajdowac sie takze
obowigzkowa czytelna i widoczna etykieta z bezpiecznym niemetalowym mocowaniem, cho¢ nie jest jeszcze
pokazana na starszych zdjeciach.
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EKOLEBO / KONTROLA | UZYTKOWANIE

7. Kontrola i konserwacja

Regularnie sprawdzaj stojak, elementy ztgczne, trzpienie mocujgce, gumowy korpus i przednig
ptyte z logo, jesli jest zamontowana. Nie uzywaj zestawu w przypadku peknie¢, odksztatcen lub
zuzycia spetniajacych kryteria przerwania uzytkowania. Odrdzniaj zwykte Slady trafien od
uszkodzen mocowania lub elementéw nosnych. Sprawdz tez obecnosé, czytelnosc,
widocznosc i bezpieczne niemetalowe mocowanie etykiety zgodnie z czescig ,Oznakowanie
bezpieczenstwa produktu”.

8. Transport i przechowywanie

e Przechowuj system w suchym miejscu.

e Chron elementy przed uszkodzeniami mechanicznymi.

e Pozycja ztozona lub czes$ciowo zdemontowana stuzy wytgcznie do transportu i
przechowywania.

9. Montaz i ustawienie

Montuj zestaw na rownym i stabilnym podtozu. Przed zatozeniem gumowego korpusu stojak
musi by¢ catkowicie zmontowany, sztywny i w pozycji roboczej. Obie Sruby tagczgce ramie
nosne z podstawg, wymagane podkiadki i nakretki musza by¢ zamontowane; potaczenia
Srubowe i trzpienie mocujgce muszag by¢ mocno dokrecone. Nie uzywaj zestawu, jesli element
mocujacy lub nosny jest nieobecny, luzny albo uszkodzony.

Nieprawidtowy montaz moze zwiekszy¢ niestabilnos¢ i ryzyko fragmentacji.
10. Sktadanie i konfiguracja transportowa

Konfiguracja ztozona lub cze$ciowo zdemontowana stuzy wytgcznie do transportu i
przechowywania. Wyjecie goérnej Sruby taczacej nie stanowi konfiguracji roboczej. Przed
ponownym zatozeniem korpusu stojak musi by¢ catkowicie zmontowany, ze wszystkimi
wymaganymi elementami ztgcznymi zamontowanymi i dokreconymi. Po kazdym montazu
sprawdz sztywnos¢€ i stabilnos¢. Prawidiowo zmontowany wariant bez demontowalnej piyty z
logo nie jest konfiguracjg ztozong ani transportowa.

Nigdy nie strzelaj do systemu w konfiguracji ztozonej lub czeSciowo zdemontowanej.

11. Zasady trafiania i katy strzelania

Do trafiania przeznaczona jest wytgcznie wyznaczona przednia powierzchnia gumowego
korpusu. UmyslIne trafianie w czesci stalowe, ptyte z logo, krawedzie, trzpienie, Sruby,
potaczenia i dolng strefe montazowa jest zabronione. Nie strzelaj z boku, z tylu ani pod
znacznie ukosnymi katami. Zakaz umysinego trafiania nie wyklucza mozliwosci przypadkowego
trafienia w metal.
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EKOLEBO / KONTROLA PRZED UZYCIEM

12. Kontrola przed uzyciem

Wykonuj kontrole przed kazdym uzyciem i po ponownym montazu. Lista nie zastepuje petnej

instrukciji.

Przed strzelaniem muszg by¢ spetnione wszystkie warunki rozdziatéw 5 i 6, w tym zdolnos¢

niezawodnego trafiania w wyznaczona gumowa powierzchnie.

O Uzycie jest planowane wytacznie na odpowiedniej strzelnicy przed zatwierdzonym systemem
wychwytywania pociskow.

O Operator strzelnicy lub osoba odpowiedzialna zezwolita na uzycie konkretnego zestawu w
granicach warunkéw produktu.

O Odlegto$¢ wynosi co najmniej minimum z rozdziatu 5; linia i katy spetniajg wymagania instrukcji i
regulaminu strzelnicy.

O Stosowana jest standardowa amunicja treningowa zgodnie z rozdziatami 5 i 6; rodzaj i
konstrukcja pocisku sg znane, a amunicja jest dopuszczona na strzelnicy.

O Stojak stoi stabilnie; obie Sruby tgczace, podktadki, nakretki i trzpienie sa zamontowane i mocno
dokrecone.

O Gumowy korpus jest catkowicie i stabilnie osadzony na trzpieniach mocujgcych.

O Korpus, jego strefa montazowa, stojak, trzpienie, potaczenia i ptyta z logo, jesli jest
zamontowana, zostaty sprawdzone pod katem peknie¢, odksztatcen, luzéw i nadmiernego
zuzycia.

O Do trafiania przeznaczona jest wytgcznie wyznaczona przednia powierzchnia gumowego
korpusu.

00 Zestaw odpowiada wariantowi z ptyta lub bez niej zgodnie z zatgcznikiem ,Z ptytg z logo lub
bez niej”; oba trzpienie i ich nakretki mocujgce sa mocno dokrecone.

O Umysline trafianie w stal, ptyte, krawedzie, ukryte trzpienie, sruby, potaczenia i strefe montazowg
jest wykluczone z planowanego uzycia.

O Nie planuje sie strzelania z boku, z tytu ani pod znacznie ukosnymi katami.
O Strzelcy i wszystkie obecne osoby pozostajg za wyznaczonag linig strzelania.

O Wszystkie osoby uczestniczgce podczas strzelania stosujg odpowiednig ochrone wzroku i
stuchu, zgodna z regulaminem strzelnicy | charakterem wykonywanego strzelania.

O Malowanie natryskowe odbywa sie w odpowiednim otoczeniu, przy wentylacji i zgodnie z
instrukcjami producenta farby.

O Etykieta ostrzegawcza jest obecna, czytelna i widoczna.

O Etykieta jest bezpiecznie zamocowana w sposob niemetalowy; mocowanie nie jest uszkodzone
ani luzne.

O Strzelec potrafi niezawodnie trafia¢ w wyznaczong gumowa powierzchnie; w razie niepewnosci
lub wysokiego ryzyka trafienia w metal nie strzela sie.

O W razie niestabilnosci, nietypowego rykoszetu, fragmentacji, krytycznego uszkodzenia,
poluzowania lub niebezpiecznych warunkéw uzytkowanie zostanie natychmiast przerwane.
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EKOLEBO / PRZEGLAD ZAGROZEN 1-4

Przeglad zagrozen i wskazowek dotyczacych ich
ograniczania

Ten przeglad przedstawia zagrozenia i wskazowki dla uzytkownika; nie jest kompletng
wewnetrzng analizg ryzyka producenta.

1. Rykoszet pocisku lub fragmenty

Mozliwa przyczyna: trafienie w czesci stalowe, krawedzie, trzpienie mocujgce, w tym ukryte w
gumie, ptyte z logo lub dolng strefe montazowa; niewtasciwa amunicja, mata odlegtos¢ lub
niewtasciwy kat.

Wskazowki: do trafiania przeznaczona jest wytgcznie wyznaczona przednia powierzchnia
gumowego korpusu. Nie strzelaj celowo do metalu ani strefy montazowej. Amunicja, odlegtosc i
katy muszg miec potwierdzone zastosowanie dla produktu i by¢ dozwolone na strzelnicy.
Uzywaj prawidtowo zmontowanego zestawu w wariancie z ptytg lub bez niej. Podczas
strzelania nalezy stosowac¢ odpowiednig ochrone wzroku i stuchu, zgodna z regulaminem
strzelnicy i charakterem wykonywanego strzelania. Ochrona wzroku jest obowigzkowa ze
wzgledu na ryzyko fragmentow.

2. Niewystarczajacy system wychwytywania pociskow

Mozliwa przyczyna: uzycie bez odpowiedniego lub zatwierdzonego systemu wychwytywania
pociskow.

Wskazowki: zestaw nie zastepuje kulochwytu ani balistycznej bariery ochronnej. Uzywaj go
wytgcznie przed odpowiednim systemem wychwytywania pociskdw i zgodnie z regulaminem
strzelnicy.

3. Niestabilnos¢ lub przewrocenie zestawu

Mozliwa przyczyna: nieprawidtowy montaz, nieréowne podtoze, luzne Sruby, uszkodzone
elementy ztgczne lub niecatkowicie osadzony korpus.

Wskazowki: przed kazdym uzyciem sprawdz stabilno$¢, sruby, trzpienie mocujgce i osadzenie
korpusu. Nie uzywaj zestawu w razie niestabilnosci.

4. Nadmierne zuzycie gumowego korpusu

Mozliwa przyczyna: duza liczba strzatow, skupione trafienia, niewtasciwa amunicja lub brak
kontroli miedzy seriami.

Wskazowki: regularnie sprawdzaj korpus, dokumentuj rozktad trafien i przerwij trening, gdy
spetnione sg kryteria przerwania uzytkowania. Wymien czesci z krytycznymi uszkodzeniami lub
nadmiernym zuzyciem; samo pokrycie sladéw farbg w sprayu ich nie naprawia.

PL | Wersja 2.0 | 17.9. 2026 14,33



EKOLEBO Tactical Target System | Instrukcja uzytkowania

EKOLEBO / PRZEGLAD ZAGROZEN 5-7

Przeglad zagrozen i wskazowek dotyczacych ich
ograniczania

5. Uszkodzenie trzpieni mocujacych lub potaczen

Mozliwa przyczyna: trafienia w dolng strefe montazowa, trzpienie, Sruby lub elementy ztgczne.
Trzpienie wchodzg w korpus i mogg by¢ ukryte w gumie.

Wskazowki: nie trafiaj celowo w strefe montazowa i czesci stalowe. Sprawdzaj mocowanie i
wymieniaj uszkodzone czesci. Przerwij uzytkowanie przy uszkodzeniu strefy montazowej,
odstonieciu wczesniej zakrytych trzpieni lub utracie pewnego osadzenia.

6. Pozar, opary lub narazenie chemiczne podczas malowania natryskowego

Mozliwa przyczyna: nieprawidtowe uzycie farby w sprayu, staba wentylacja lub pobliskie Zrodta
zaptonu.

Wskazowki: przestrzegaj instrukcji producenta farby, zapewnij odpowiednig wentylacje i unikaj
zrodet zaptonu. Przed dalszg manipulacjg pozwdl farbie odparowac lub wyschnaé zgodnie z
instrukcjami.

7. Urazy podczas transportu, montazu lub demontazu

Mozliwa przyczyna: masa korpusu, ostre krawedzie i trzpienie, miejsca przytrzasniecia lub
nieprawidtowe manipulowanie.

Wskazowki: uzywaj rekawic, wykonuj ruchy w sposéb kontrolowany i rownomiernie zaktadaj
oraz zdejmuj korpus. Obchodz sie ostroznie z trzpieniami; nie uzywaj uszkodzonych czesci.
Uwzglednij wkasne mozliwosci i w razie potrzeby zapewnij sobie pomoc.

Do strefy celow wchodz i manipuluj zestawem wytacznie po przerwaniu strzelania i
uzyskaniu zgody na wejscie zgodnie z regulaminem strzelnicy.
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EKOLEBO / PRZERWANIE | KONTROLA PO UZYCIU

Kryteria natychmiastowego przerwania uzytkowania

A Uzytkowanie nalezy natychmiast przerwac, jesli wystgpi ktérakolwiek z ponizszych
sytuaciji:

O Stojak porusza sie bardziej niz przy lekkim naturalnym kotysaniu, jego podstawa przesuwa
sie lub unosi, badzZ stojak traci stabilnosc.

0O Korpus celu luzuje sie, nie jest stabilnie osadzony lub grozi jego oddzielenie od stojaka.

O Trzpienie montazowe, Sruby, elementy ztgczne lub zamontowana ptyta z logo sg uszkodzone
lub luzne.

O Wystepuje nietypowy rykoszet, fragmentacja lub nieoczekiwane zachowanie po trafieniu.

O Korpus celu wykazuje nadmierne zuzycie, krytyczne pekniecia lub utrate zamierzonej funkciji
treningowej.

O Nastepuje zaktdcenie dziatania kulochwytu, wptyw na otoczenie lub bezpieczne
funkcjonowanie strzelnicy.

0O Operator strzelnicy, osoba odpowiedzialna za bezpieczenstwo lub instruktor nakazuje
przerwanie uzytkowania.

O Etykiety ostrzegawczej brakuje, jest nieczytelna, zastonieta lub nie jest bezpiecznie zamocowana
w sposéb niemetalowy.

O Strzelec nie jest pewien niezawodnego trafiania w gumowg powierzchnie lub powstaje wysokie
ryzyko trafienia w metal.

Przerwij uzytkowanie takze przy uszkodzeniu dolnej strefy montazowej gumowego korpusu,
odstonieciu trzpieni mocujgcych w uprzednio zakrytym obszarze lub zmianie osadzenia
powodujgcej, ze korpus nie trzyma sie juz pewnie. Nie wznawiaj uzytkowania do czasu
ustalenia przyczyny i przywrécenia prawidtowego stanu.

Otwor po skupionych trafieniach moze ograniczy¢ przydatnos¢ powierzchni celu. Sam w sobie
nie okresla jednak, czy reszta zestawu jest bezpieczna. Przeniesienie punktu celowania nie
zastepuje kontroli korpusu, jego mocowania i stojaka. Jesli spetnione jest ktérekolwiek
kryterium przerwania uzytkowania, nie uzywaj takze innej czesci tego samego korpusu.

Wymien gumowy korpus, gdy traci integralnosg¢, jest rozlegle rozdarty lub podziurawiony i nie
mozna juz wiarygodnie rozpoznawac¢ nowych otworéw wlotowych. Uszkodzenie strefy
montazowej lub utrata pewnego osadzenia jest powodem przerwania uzytkowania takze wtedy,
gdy reszta korpusu wyglada na zdatng do uzycia.

PL | Wersja 2.0 | 17.9. 2026 16/33



EKOLEBO Tactical Target System | Instrukcja uzytkowania

EKOLEBO / KONTROLA PO UZYCIU
(] °
Po uzyciu

0O Sprawdz korpus celu, jego tyt, strefy montazowe i stojak; zweryfikuj obecnos$¢, czytelnose,
widocznosc i bezpieczne niemetalowe mocowanie etykiety.

0O Udokumentuj rozktad trafien, widoczne uszkodzenia i przyblizong liczbe strzatow.

0O Wymien czesci spetniajgce kryteria przerwania uzytkowania; ocen zwykte Slady trafien
podczas kontroli.

0O Przechowuj system w suchym miejscu i chroh przed uszkodzeniami mechanicznymi.
0O Podczas prob lub oceny kontynuuj dokumentacje fotograficzng z tej samej perspektywy.
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13. Regulamin strzelnicy

Przestrzegaj niniejszej instrukcji oraz regulaminu operatora strzelnicy. Operator moze okresli¢
surowsze warunki lub nie dopusci¢ uzycia. Jego zgoda nie rozszerza warunkow okreslonych
przez producenta i nie zastepuje danych potwierdzajgcych bezpieczenstwo produktu. Jesli nie
mozna jednoczesnie spetni¢ warunkéw produktu i strzelnicy, nie uzywaj systemu.

Przed pierwszym uzyciem omow warunki z osobg odpowiedzialng za bezpieczernstwo na
strzelnicy.

14. Obowiazki uzytkownika

Przed manipulowaniem produktem zapoznaj sie z instrukcjg. Montuj i sprawdzaj zestaw
zgodnie z podanymi wskazowkami, nie uzywaj go poza okreslonymi warunkami i przestrzegaj
polecen osoby odpowiedzialnej na strzelnicy. W razie stwierdzenia nieprawidtowos$ci przerwij
uzytkowanie i postepuj zgodnie z czescig dotyczaca przerwania i kontroli.

15. Modyfikacje i czesci zamienne

Nie spawaj, nie przewiercaj ani nie zmieniaj samowolnie konstrukcji zestawu. Stosuj oryginalne
lub zatwierdzone przez producenta czesci zamienne. Wymiana korpusu lub trzpieni zgodnie z
petng instrukcjg nie upowaznia do zmiany konstrukcji lub materiatéw innych elementéw. Montaz
z pityta z logo lub bez niej zgodnie z niniejszg instrukcjg nie jest samowolng modyfikacjg
konstrukciji.

16. Warunki atmosferyczne i Srodowiskowe

Przy przewidzianym uzytkowaniu na zewnatrz przestrzegaj warunkow produktu i strzelnicy.
Sprawdz zestaw po deszczu, mrozie lub skrajnych temperaturach. Korozja i zmeczenie
materiatu moga z czasem wptywac na funkcjonalnosé.

17. Zuzycie i trwatos¢

Przed kazdym treningiem wykonaj ogledziny. Wymien czesci z uszkodzeniami lub nadmiernym
zuzyciem spetniajgcymi kryteria przerwania uzytkowania. Jesli kryteria sg spetnione, nie uzywaj
takze innej czesci tego samego korpusu.

Trwatos¢ zalezy od rodzaju amunicji, czestotliwosci uzytkowania i konserwacji.

Farba w sprayu odswieza jedynie wyglad powierzchni. Nie naprawia peknie¢, mocowania,
ubytkéw materiatu ani nie przywraca trwatosci mechanicznej. Nie okreslono uniwersalnej liczby
strzatéw do wymiany. Proba 3 000 strzatéw nie oznacza uniwersalnej trwatosci 3 000 ani 5 000
trafien.
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EKOLEBO / POSTANOWIENIA PRAWNE

18. Informacja prawna

e Ten produkt nie zastepuje obowigzkowych procedur bezpieczenstwa
¢ Przestrzeganie lokalnych przepiséw prawa i zasad uzytkowania jest obowigzkowe

Uzytkowanie tego systemu nie zwalnia uzytkownika z odpowiedzialnosci prawne;.

19. Prawa ustawowe i odpowiedzialnos¢

Niniejsza instrukcja nie ogranicza ustawowych praw nabywcy ani odpowiedzialnosci
producenta, ktorej zgodnie z obowigzujgcym prawem nie mozna wytgczy¢ lub ograniczyc.
Roszczenia z tytutu wad i odpowiedzialnos¢ za powstatg szkode ocenia sie zgodnie z
wiasciwymi przepisami i konkretnymi okoliczno$ciami, w tym przyczyng uszkodzenia.

Nieprawidtowe uzycie lub niedozwolone modyfikacje moga wptywacé na ocene konkretnego
roszczenia, lecz nie powodujg automatycznej utraty wszystkich praw ustawowych. Regulamin
strzelnicy ani zgoda uzytkownika nie stanowig ogolnego zwolnienia producenta z
odpowiedzialnosci.
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20. Producent i dane kontaktowe

EkoLebo s.r.o.

Bebrava 1832, 963 01 Krupina

Republika Stowacka

Numer identyfikacyjny firmy (ICO): 52884414
Numer VAT UE (IC DPH): SK2121175672
info@ekolebo.eu

+421 948 338 496

+421 910 263 512

www.ekolebo.eu

Produkt

EKOLEBO Tactical Target System / MTS-01

Usterka, reklamacja lub zdarzenie dotyczace bezpieczenstwa

W razie usterki, reklamacji lub zdarzenia dotyczacego bezpieczenstwa skontaktuj sie z
producentem pod adresem info@ekolebo.eu lub podanym numerem telefonu. Podaj model,
dostepny identyfikator lub dane zamdwienia, opis zdarzenia i zdjecia, jesli mozna je wykonac
bezpiecznie. W przypadku zdarzenia dotyczgcego bezpieczenstwa przerwij uzytkowanie; nie
prébuj go odtwarzac na potrzeby zgtoszenia.

21. Informacje o dokumencie

Niniejsza instrukcja jest czesScig dokumentacji produktu. Producent zastrzega sobie prawo do
zmian technicznych; aktualna wtasciwa instrukcja jest dostepna na zgdanie.

Korzystaj z instrukcji wtasciwej dla konkretnego modelu i wersji konstrukcyjnej produktu, z
uwzglednieniem ogtoszonych aktualizacji bezpieczenstwa. Przy przekazaniu kolejnemu
uzytkownikowi przekaz réwniez odpowiednig instrukcje. Jesli oznaczenie lub aktualnos¢ wersiji
sg niejasne, skontaktuj sie z producentem.

W sprawie zapytan profesjonalnych, policyjnych lub wojskowych skontaktuj sie bezposrednio z
producentem.
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Montaz konstrukcji nosnej

Do strefy celéw wchodz i manipuluj zestawem wytacznie po przerwaniu strzelania i uzyskaniu
zgody nha wejscie zgodnie z regulaminem strzelnicy.

1. Wiozenie ramienia no$nego

WI6z ramie nosne do podstawy. Montuj zestaw na rownym i stabilnym podtfozu.

2. Montaz potaczen

W16z obie dotgczone Sruby taczace z wymaganymi podktadkami i nakretkami w otwory. Mocno
dokre¢ potgczenia dotgczonym kluczem imbusowym 8 mm.
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EKOLEBO / MONTAZ STOJAKA / KROKI 314

Montaz konstrukcji nosnej

3. Montaz trzpieni roboczych

W wariancie z ptytg z logo przeprowadZ gwinty obu trzpieni roboczych przez jej otwory
montazowe i gorng blache stojaka. Zabezpiecz je od spodu dotgczonymi nakretkami i mocno
dokre¢. W wariancie bez plyty trzpienie mocuje sie bezposrednio przez gorna blache.
Szczegotly obu wariantéw znajdujg sie w zatgczniku ,Z ptyta z logo lub bez niej”.

4. Kontrola zmontowanego stojaka

Przed zalozeniem korpusu upewnij sie, ze stojak jest catkowicie zmontowany, sztywny i w
pozycji roboczej. Obie Sruby tgczgce, podktadki, nakretki i trzpienie robocze muszg by¢
zamontowane i dokrecone.

Nastepnie zat6z gumowy korpus, sprawdz etykiete i jej bezpieczne niemetalowe mocowanie oraz
przeprowadz peing kontrole zgodnie z rozdziatem 12.
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EKOLEBO / TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Sktadanie stojaka do transportu

Do strefy celéw wchodz i manipuluj zestawem wytacznie po przerwaniu strzelania i uzyskaniu
zgody nha wejscie zgodnie z regulaminem strzelnicy.

Wyijecie gérnej Sruby tgczacej pozwala kompaktowo ztozy¢ stojak do transportu i
przechowywania. Jest to wytgcznie konfiguracja transportowa.

Wyijecie gornej Sruby tagczacej nie stanowi konfiguracji robocze;j.

Przed zalozeniem korpusu ponownie catkowicie zmontuj stojak: zamontuj wszystkie wymagane
Sruby, podktadki i nakretki, dokre¢ potgczenia oraz trzpienie i sprawdz sztywnos$¢ oraz
stabilnos¢.

Manipulowanie i przechowywanie

Podczas manipulowania uwzglednij mase czesci i wkasne mozliwosci. Jesli nie potrafisz
bezpiecznie panowac nad elementem, zapewnij sobie pomoc. Chron sie przed
przytrzasnieciem i ostrymi trzpieniami mocujgcymi.

Przechowuj elementy w suchym miejscu i chron przed uszkodzeniami mechanicznymi.
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EKOLEBO / MANIPULOWANIE KORPUSEM /KROKI 1|2

Przygotowanie i zakladanie gumowego korpusu

Do strefy celéw wchodz i manipuluj zestawem wytacznie po przerwaniu strzelania i uzyskaniu
zgody nha wejscie zgodnie z regulaminem strzelnicy.

1. Przygotowanie do manipulowania

Podczas manipulowania uwzglednij mase czesci i wkasne mozliwosci. Jesli nie potrafisz
bezpiecznie panowac nad elementem, zapewnij sobie pomoc. Chron sie przed
przytrzasnieciem i ostrymi trzpieniami mocujgcymi.

2. Otwory na spodzie korpusu

Dolna czes$c¢ torsu ma otwory wejsciowe przeznaczone do osadzenia na trzpieniach
mocujgcych stojaka.
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EKOLEBO / MANIPULOWANIE KORPUSEM / KROKI 3 | 4

Zaktadanie korpusu i kontrola zestawu

3. Stopniowe zaktadanie korpusu przez naprzemienny nacisk na barki

Natdz tors na oba trzpienie stojaka. Nastepnie stopniowo wciskaj go z géry w dot,
naprzemiennie naciskajac na jeden i drugi bark, az zostanie catkowicie i pewnie osadzony na
obu trzpieniach. Naciskaj ptynnie i w sposéb kontrolowany, bez gwattownych uderzen.

4. Kontrola po zatozeniu

Sprawdz catkowite i pewne osadzenie korpusu na obu trzpieniach, stabilnosc¢ stojaka i
dokrecenie potgczen. Przed uzyciem wykonaj kontrole zgodnie z rozdziatem 12 i przestrzegaj
warunkéw rozdziatow 5 i 6.

Umysine trafianie w obszar trzpieni mocujgcych jest zabronione ze wzgledu na ryzyko
rykoszetu pocisku i uszkodzenia.
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EKOLEBO / MANIPULOWANIE KORPUSEM / KROKI 5 | 6

Odswiezanie wygladu i zdejmowanie korpusu

Do strefy celéw wchodz i manipuluj zestawem wytacznie po przerwaniu strzelania i uzyskaniu
zgody nha wejscie zgodnie z regulaminem strzelnicy.

5. Odswiezanie wygladu powierzchni

Widoczne $lady trafierh mozna pokry¢ farbg w sprayu w tym samym odcieniu. Pracuj przy
odpowiedniej wentylacji, bez zrodet zaptonu i zgodnie z instrukcjami producenta farby. Pozwol
jej odparowac lub wyschnac zgodnie z instrukcjami.

Farba w sprayu odswieza tylko wyglad; nie naprawia uszkodzen, mocowania ani ubytkéw
materiatu.

6. Zdejmowanie gumowego korpusu

Stopniowo uwalniaj tors, naciskajgc od dotu ku gorze naprzemiennie pod jednym i drugim
barkiem, az catkowicie zsunie sie z obu trzpieni mocujacych. Naciskaj ptynnie i w sposob
kontrolowany, bez gwaitownych uderzen. Przy uwolnieniu mocno trzymaj tors i chron sie przed
przytrzasnieciem oraz ostrymi trzpieniami.
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EKOLEBO / OPAKOWANIE KOMPLETNEGO ZESTAWU

Opakowanie kompletnego zestawu

EKOLEBO

Element Dane

Granulat SBR + spoiwo PU; wersja zielona z pigmentem,

Gumowy korpus manekina pozostate wersje kolorystyczne z barwng powltokg PU; ok. 19 kg

Konstrukcja nosna i podstawa; 2 robocze trzpienie mocujgce;
Demontowalny stalowy stojak przednia piyta z logo z ARMOX 500; malowanie proszkowe; ok.
12,5 kg

Elementy zlaczne i klucz 2 Sruby tgczace, wymagane podkiadki i nakretki; klucz imbusowy

8 mm
Siatka maskujaca Ok. 1 x 1 m; kolorystyka zielono-brazowa
Stalowy szablon Do oznaczania powierzchni celu farbg w sprayu
Zapasowe trzpienie mocujgce 2 szt.; czes¢ oryginalna lub zatwierdzona przez producenta
Opakowanie transportowe Ok. 103 x 55 x 30 cm
Drukowana instrukcja Wiasciwa wersja dla dostarczonego produktu

ENG + jezyk kraju przeznaczenia; przy wysyice jedna nienaruszona
Etykieta ostrzegawcza numerowana jednorazowa niemetalowa plomba z tworzywa
sztucznego

Catkowita masa zapakowanego kompletu wynosi 35,5 kg wraz z akcesoriami i opakowaniem.

Dwa trzpienie robocze wchodza w sktad zestawu stojaka. Dwa kolejne sg cze$ciami zapasowymi. Przy zamawianiu
podaj model i wersje stojaka; stosuj czesci oryginalne lub zatwierdzone przez producenta.
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EKOLEBO / ILUSTRACJA RYZYKA RYKOSZETU

Trafienie czesci metalowych

Ryzyko rykoszetu dotyczy kazdej metalowej czesci zestawu, takze trzpieni mocujacych
ukrytych w gumowym korpusie.

LBY SRUB KRAWEDZIE | POLACZENIA ELEMENTY KSZTALTOWANE

e ——— ]
}/
Odchylenie od tba Sruby. Odchylenie od krawedzi Ro6zne miejscowe katy
lub potaczenia. uderzenia.

Fragment moze ponownie zmieni¢ kierunek

Po trafieniu jednej czesci pocisk lub fragment moze uderzy¢ w kolejng czes¢ zestawu.
Krawedzie, potgczenia i czesci profilowane moga dalej zmieni¢ kierunek rozrzutu, takze z
powrotem ku strzelcowi.

/A NIE CELOWAC W STOJAK ANI STREFE MONTAZOWA

Zakaz dotyczy takze ptyty z logo, srub, nakretek, podktadek, potaczen i ukrytych trzpieni.
Ksztatt stojaka ani guma przed trzpieniami nie wykluczajg ryzyka rykoszetu.

Strzatki schematycznie wyjasniajg mozliwg zmiane kierunku. Nie przedstawiajg zmierzonych kierunkow, zasiegu
fragmentoéw ani bezpiecznych katéw dla EKOLEBO.

Etykieta ostrzegawcza jest obowigzkowym elementem bezpieczenstwa produktu. NIE USUWAJ
JEJ. Jesli jej brakuje, jest nieczytelna, zastonieta lub nie jest bezpiecznie zamocowana w sposéb
niemetalowy, nie uzywaj MTS-01.
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EKOLEBO / ILUSTRACJA PRZESTRZENI ZA CELEM

Gumowy korpus nie jest kulochwytem

MTS-01 NIE JEST OSLONA BALISTYCZNA ANI KULOCHWYTEM. Pocisk moze przebi¢ gumowy
korpus i zmieni¢ kierunek po wylocie. Za zestawem musi zawsze znajdowac sie odpowiednia
bezpieczna strefa wychwytujgca pociski, dostosowana do uzywanej broni, amunicji i regulaminu danej
strzelnicy.

SCHEMATYCZNY WIDOK Z GORY

Kierunek strzelania e
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Gumowy korpus

System wychwytujacy

Po przejsciu przez gume pocisk moze zmienic¢ kierunek

Uwzglednij przestrzen za korpusem i wokot niego. Podczas dotychczasowych strzelan
producent obserwowat odchylenie pocisku po wylocie z tylnej strony; zakres tego odchylenia
nie zostat zmierzony.

A WejsScie do strefy celow

Do strefy celéw wchodzZ i manipuluj zestawem wylgcznie po przerwaniu strzelania i uzyskaniu
zgody na wejscie zgodnie z regulaminem strzelnicy.

Schemat nie jest w skali. Nie okres$la rozmiaru systemu wychwytywania, odlegtosci ani petnego zakresu mozliwej
zmiany kierunku. Przerywane strzatki przedstawiajg mozliwe tory, a nie granice bezpiecznej strefy.
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EKOLEBO / ZALACZNIK / PRZEPROWADZONE PROBY

Proby i doswiadczenia producenta

Przeglad rozréznia wtasny zapis techniczny, dokumentacije fotograficzng i uzupetniajgce oswiadczenia
producenta. Opisuje przeprowadzone strzelania; nie jest wykazem dozwolonej amunicji ani tabelg
bezpiecznych odlegtosci.

Odlegtosé
Nabéj podczas Zrédto danych
strzelania
3 000 strzatéw; 124 gr / 8,0 g; whasny zapis
9x19 mm Luger FMJ 10m techniczny z 8. 4. 2026
.45 ACP / .45 Auto 25m Oswiadczenie producenta
.40 S&W 25m Oswiadczenie producenta
.380 Auto / 9 mm Browning krétki | 25 m Oswiadczenie producenta
.44 Magnum 25m Oswiadczenie producenta
Dokumentacja fotograficzna oznaczona jako 50
5,56x45 NATO frangible 25m trafien; odlegtosé potwierdzona pdzniej przez
producenta
7,62x51 NATO 25m Oswiadczenie producenta
.338 Lapua Magnum Powyzej 100 m Oswiadczenie producenta
12,7x99 mm /.50 BMG 100 m i wiecej Oswiadczenie producenta

Co potwierdzaja dane

W uzupetniajacych o$wiadczeniach nie odnotowano petnych warunkoéw serii, liczby strzatéw ani konstrukcji
pociskdéw. Oznaczenia FMJ i frangible dotyczg wytgcznie odpowiednich wierszy. Serii 5,56 nie sumuje sie z
3 000 strzatow jako jednej proby ani gwarantowanej trwatosci. Proba 3 000 strzatéw amunicjg 9x19 mm FMJ
124 gr z 10 m nie oznacza 3 000 indywidualnie potwierdzonych trafien i nie byta systematycznym pomiarem
fragmentaciji.

Producent podaje, ze podczas swoich strzelan gumowy korpus byt przebijany, i nie zaobserwowat odbicia od
gumy z powrotem ku strzelcowi. Jest to obserwacja, a nie pomiar wszystkich pociskéw i fragmentow ani
dowdd zerowego powstawania fragmentdéw czy zerowego ryzyka. Przeglad nie potwierdza bezpieczenstwa
trafiania w czesci metalowe.

Uzupetniajgce dane producenta zapisano 15. 9. 2026. Pierwotny zapis techniczny i zdjecia sg przechowywane
oddzielnie.
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EKOLEBO / MOCOWANIE TRZPIENI / DWA WARIANTY MONTAZU

Z ptyta z logo lub bez niej

Piyta z logo jest demontowalna. Oba warianty wykorzystujg te sama gorng blache stojaka i dwa trzpienie
robocze zabezpieczone nakretkami od spodu.

Do strefy celéw wchodz i manipuluj zestawem wytacznie po przerwaniu strzelania i uzyskaniu zgody
na wejscie zgodnie z regulaminem strzelnicy.

A Z zamontowang ptyta z logo

Wyréwnaj otwory montazowe plyty z otworami gérnej blachy. Przeprowadz przez nie gwinty obu trzpieni,
zaldz od spodu dotaczone nakretki i mocno dokre¢ potaczenia.

B Bez ptyty z logo

Przeprowadz gwinty obu trzpieni bezposrednio przez otwory gérnej blachy stojaka. Zat6z od spodu
dotaczone nakretki i mocno dokre¢ potaczenia. Zatdz gumowy korpus dopiero po sprawdzeniu obu
trzpieni i stabilnosci stojaka.

Zdjecia przedstawiajg montaz przed ostatecznym dokreceniem. Przed zmiang wariantu zdejmij korpus zgodnie z
instrukcja. Stalowe trzpienie i pozostate czesci metalowe nie sg powierzchnig przeznaczong do trafiania réwniez
bez piyty z logo.
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EKOLEBO / ZALACZNIK / ETYKIETA OSTRZEGAWCZA

Etykieta ostrzegawcza

Strona angielska

Strona A jednej dwustronnej etykiety. Strona B zawiera ostrzezenie o identycznym znaczeniu w
jezyku polskim.

Wymiary etykiety: 90 x 130 mm.

WARNING

RICOCHET HAZARD

DO NOT SHOOT THE STAND

Do not aim at metal components or the lower
mounting area.

Bullets or fragments may ricochet back toward
the shooter or surrounding area.

READ THE INSTRUCTIONS.
DO NOT REMOVE THIS WARNING LABEL.

MTS-01 | ENG | v2.0

llustracja nie zastepuje fizycznej, odpornej etykiety niemetalowej na produkcie. Przy wysylce jest mocowana
jedna nienaruszona numerowang plomba z tworzywa sztucznego. Podczas uzytkowania musi by¢ obecna,
czytelna, widoczna i bezpiecznie zamocowana w sposdb niemetalowy. Zobacz czes¢ ,Oznakowanie
bezpieczenstwa produktu”.
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EKOLEBO / ZALACZNIK / ETYKIETA OSTRZEGAWCZA

Etykieta ostrzegawcza

Strona polska

Strona B jednej dwustronnej etykiety. Strona A zawiera ostrzezenie o identycznym znaczeniu w
jezyku angielskim.

Wymiary etykiety: 90 x 130 mm.

OSTRZEZENIE

RYZYKO RYKOSZETU

NIE STRZELAJ DO STOJAKA

Nie celuj w metalowe elementy ani w dolng
strefe montazows.

Pociski lub ich fragmenty mogg odbic sie z
powrotem w kierunku strzelca lub otoczenia.

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE.

NIE USUWAJ TEJ ETYKIETY
OSTRZEGAWCZEJ.

MTS-01| PL | v2.0

llustracja nie zastepuje fizycznej, odpornej etykiety niemetalowej na produkcie. Przy wysylce jest mocowana
jedna nienaruszona numerowang plomba z tworzywa sztucznego. Podczas uzytkowania musi by¢ obecna,
czytelna, widoczna i bezpiecznie zamocowana w sposdb niemetalowy. Zobacz czes¢ ,Oznakowanie
bezpieczenstwa produktu”.
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